L. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

SPECIALIOJI DALIS
2018m. 25 A5 Nu.KPS-A£OD
Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Gynybos resursy agentiros prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA) direktoriaus Sigito
Dzekunsko, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-
1741 suteiktus jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir Ukio subjekty grupé (Konsorciumas): UAB
wArmy supply, imonés kodas 303082094, Islandijos g. 4-1, Vilnius ir ,,Cateks* d.d. jmonés
kodas 16536095427, Zrinsko Frankopanska 25, Cakovec, Kroatija, veikianti pagal 2016 m,
lapkricio 16 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. ARM/2016-11-16 (toliau — Jungtinés veiklos sutartis)
ir atstovaujama UAB ,, Army supply” direktoriaus Tado Butkaus, veikiantio pagal Jungtinés
veiklos sutart] (toliau - Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai — . Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
Vieduju pirkimuy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir Ukio subjekty grupés (Konsorciumo):
UAB . Army supply, ir ,,Cateks* d.d. 2017 m. balandzio 21 d. sudaryta Preliminariaja prekiy
pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-123, sudaré 3ia prekiy pirkimo—pardavimo sutarj, toliau
vadinama ,.Sutartimi®, ir susitare del toliau iSvardintu sglvgy:

1. Sutarties objektas — .
I.1. Pardavéjas |sipareigoja parduoti audinj lauko uniformos Kostiumui, universalaus
marginimo (toliau — prekés), atitinkanCius Sutarties | priede |, Technine specifikacija |
universalaus marginimo lauko uniformos kostiumy audiniui’’ (toliau - | priedas) nustatytus
reikalavimus ir pagamintus pagal patvirtinta darbinj pavyzdj.
| 1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkanéias prekes sumokeéti
' Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kiekiai ir kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,Prekiy
| kiekiai ir kainos" (toliau — 2 priedas).

' 2. Sutarties kaina — 1336 250,00 Eur (vienas milijonas trys §imtai trisdeSimt $edi tikstandiai du
| Simtai penkiasdeSimt eury 00 ct) jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). |
prekiy kaing jeina visi mokestiai ir visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo) bei visos Kitos islaidos, galinéios turéti jtakos kainai ar galin¢ios
| atsirasti vykdant Sutartj. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskailiuojama Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties 2 priede nurodytas prekes (125 000
metrus audinio lauko uniformos kostiumui, universalaus marginimo) ne véliau kaip per 5 (penkis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

3.2. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotes ir
saskaitoje. Tos palios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjanéio eiliSkumo
tvarka.

3.3. Prekés pristatomos | Pirkéjo sandélius, esanéius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos
karivomenés Dep( tarnyba.




4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.
Prekiy perdavimo - priémimo aktas nebus pasira3omas.

4.2, Pirkéjui nusprendus, gali bliti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procenty sumos,
nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.

5. Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdedimt) dienu nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui daugiau kaip 50 (penkiasdedimt) dieny veéluojant jvykdyti Sutarties specialiosios
dalies 3.2 punkte nustatytus jsipareigojimus (kartu laikoma, kad Sutarties nutraukimas Siuo
pagrindu atitinka Sutarties bendrosios dalies 9.2.2 p. nurodyta pagrindg);

| 5.3, rastisku Saliy susitarimu arba nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30
(trisdedimt) dieny ir abiem Salims nesudarius susitarimy del Sios Sutarties pakeitimo, leidzianciy

Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus;
5.4. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybeé

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties | priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj
pavyzdj. Prekiy pakuote ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos fikio ministro
2002 m. geguzes 15 d. jsakymu Nr.I170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiu)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo™ (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas
keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas)) reikalavimus.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy kokybes
kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes, medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo
dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i$ kuriy jos pagamintos, vra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uftikrinti, kad prekiy
gamintojas, gamindamas prekg, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy,
Uz %iy reikalavimy jvykdymg ir priekiiirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz
prekes kokybés kontrole gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkantios sutarties reikalavimus
prekeés pristatyma.

| 6.5. Prekiy kokybe wvertinama ir prekés priimamos pristatius prekes Pirkéjui. Sutarties

bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atlickami

| laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamuy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2

(du) metrai audinio i$ prekiy partijos.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybeés garantijos terminas

1.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybes garantijos terminas — 12 ( dvylikos ) menesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis terminas, ir 3 (triju) mety terminas, kuris skaiiuojamas nuo prekiy
priemimo | sandelj dokumenty pasiraiymo dienos.

7.2. Tailkomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkias. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus po radtisko Pirkéjo pranedimo turi jvykdyti ne veliau kaip
per 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybes garantinio
termino metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti

| laboratorinius bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2

(du) metrai audiato i$ pasirinktos prekiy partijos. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis
| vykdomasrfagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.




8. Sutarties uZtikrinimas banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radtu

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma — 93 537,50 Eur
| (devyniasdesimt trys takstanCiai penki Simtai trisdeSimt septyni eurai 50 ct) (7 % Sutarties kainos)
| = Jy galiojimo terminas turi biti 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies
3.1 punkte nurodytas prekiy pristatymo terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés |
laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus
reikalavimus.

9. Subtiekéjai: (netaikomas, nes Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjus)

10. Kitos salygos

10.1. Pardavéjas jsipareigoja:

10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiraytos
Sutarties kopija ir perkamai prekei identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
~Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas pasiradytas formas pateikti Gynybos
resursy agentliros prie Kradto apsaugos ministerijos Karybos standartizacijos ir nacionalinio
kodifikavimo biurui, adresu: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius, tel. (8 5) 278 5250, el, pastas:
ncbit@mil. It; |
10.1.2. kartu su kiekviena prekes partija pateikti gamintojo atitikties deklaracija pagal LST EN
ISO/MEC 17050-1 formg A.2 arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus;

10.1.3. be Pirkejo isankstinio radtisko leidimo negaminti, nesifilyti parduoti, neparduoti, neteikti j
rinka, neimportuoti, neeksportuoti, nekaupti ir nenaudoti prekes, kuri yra jregistruoto dizaino
(marginimo piesinio) kopija;

10.1.4. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali biiti keifiamas. Sutarties pakeitimas
iforminamas rastu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus, jrodantius, kad prekes atitiks
reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekes techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties
| priede, ir suderinus prekés darbinius pavyzdzius,

10.1.5. nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje
dalyje 5.1, 5.2 ir 5.4 punktuose nurodyty priezaséiy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) sumoketi Pirkéjui 93 537,50 Eur (devyniasdesimt trys tiikstanciai
penki Simtai trisdeSimt septyni eurai 50 ct).7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés.

10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uz tiekiamy prekiy kokybe: Tadg Butky, UAB
»Army supply™ direktoriy, tel. + 370 656 77882, el. pasto adresas: info@armysupply.It,

10.3. Pirkejas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Audrong Maciulyte, Gynybos resursy
agentlros prie KraSto apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario
sistemny skyriaus vyr. specialiste, tel.: +370 5 278 5226, el. padtas: audrone.maciulyte@mil.lt.

10.4. Sutarties priedai:

| priedas ,, Technine specifikacija universalaus marginimo lauko uniformos kostiumy audiniui”, 4
|lapai;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos™, | lapas;

3 priedas , Kodjfikavimui reikalingos dokumenty formos” (Pavyzdys uZpildymui), 2 lapai.




10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 9 (devynis ) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené Ukio subjekty grupé (Konsorciumas):
Kodas 188732677 UAB ,,Army supply*

PVM mokeétojo kodas LT 887326716 [monés kodas 303082094

Sv, lgnoto 8, LT-01144 Vilnius PVM moketojo kodas LT100009310715
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 Buveinés adresas: Islandijos g. 4-1, Vilnius
Swedbank, AB Tel. + 370 636 TTRE2

El. pasto adresas: infof@armysupply It
Korespondencija. dokumentacija siunéiami:  a.s. LT27 7044 0600 0815 7021 SEB bankas

Gynybos resursy agentiira prie Krato Cateks d.d.

apsaugos ministerijos, Sv. Ignoto g. 8, Imonés kodas 16536095427

LT-01144 Vilnius Zrinsko Frankopanska 25, Cakovec, Kroatija
Kontaktinis asmuo: Kontaktinis asmuo: UAB ,,Army supply
Audrone Maciulyté, Gynybos resursy direktorius Tadas Butkus, tel. +370 656 77882,

agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos  el. pasto adresas: info@armysupply.t
Atsargy valdymo departamento Aprangos ir

kario sistemu skyriaus vyr. specialiste,

tel.: + 370 5 278 5226,

¢l. pastas; audrone.maciulyte@mil.lt.

Pirkéjas Pardavéjas
Lietuvos karinomené Ukio subjekty grupé (Konsorciumas):

UAB , Army supply* ir ,Cateks* d. d.
Lietuvos kariuomeneés vardu

Ukio subjekty grupe atstovaujantis,
Gynybos resursy agentiros UAB ,, Army supply dirgkteris
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktorius

e
/-' f/"f adas Butkus

ARMY sUPpLY, )|
2 U.'-l'- |'_I .I' _- .'
LTD
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11. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

2018 m. Nr. KPS-
Vilnius

1. Savokos

l.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

I.1.1. Sutartis — 3ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

|.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

I.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

I.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

|.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriu Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

I.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
Jjeigu prievole nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

I.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta - tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis,

I.1.10. Prekiy partija - tai i§ tos patios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

I.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy 2aliavy, gauty i to
paties Pardavéjo pagal ta paCig technologija, tomis paciomis salygomis, Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba
sertifikatas.

1.2. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir Kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis,

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy dvenéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutarti prievoles jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai,

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme vra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamgsi-#odine prasme.




2.2, Sutarties kaina'jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4, | Sutarties kaing turi bdti jskaiCiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. | prekiu
Ikainius turi biiti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokes¢iai (taikoma,
Jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius
privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tickimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavima) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros ilaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, iflaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sylygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybes teise
i prekes igyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priemimo akty, kuris pasirasomas tik tuo atveju,
Jjeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(feigu pasirasomas). Kai pristatytos prekeés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi bti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3, Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4 Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/
uzsakymuose, Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekes
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos
Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (fei spec. dalvje nurodvta, kad i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i salvea taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyvia, kad §i sglyea taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
i ojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada,
rdavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
areigojimus.
37 Jei lagts

liojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pried tai




suderings su Pirkéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, uZ tg patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni
uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo
biiti suderinamos su kitomis pagal $ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis
prekemis.

4. Mokéjimo terminai ir sylygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo
akta (jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiradymo
(feigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (sqskaita faktira taip pat turi bti iSsiysta ir
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos turi billi nustatytos
sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimag, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu
Pirkeéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uZ prekes sumokama
per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniu bandymuy rezultatai ir patvirtinta, kad
prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvia,
kad 3i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) menesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jra§yta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg deél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjy jrodyti garantija ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo radta iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokejima) garantija ar
laidavimu uztikrinamos (laiduocjamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas,

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlvga taikoma) dienos,

avejas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
‘bes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
atstybmm kok:—;bcs uZtikrinimo padalini Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyvta, kad §i
- Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo



sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodya,
kad $i sglyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suradomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartine
atsakomybe taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

3.5, Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, 5 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo  atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlvga
taikoma),

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikima sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes
neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniu bandymu islaidas bei sumokéti Pirkéjui
10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos vertés Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius. kurie
skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy
bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkandiy
sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose)
nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyfe nurodyta, kad §i sglyga taikoma),

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekemis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokvbes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita prek¢ su triikumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir Jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyea taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau Kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pagalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
pasalinti, prekg su trilkumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sqskaita pakeisti prekes
atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje
nurodyta. kad §i sglyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuoj radtu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél prekes kokybés galima viso
#ffo/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti - atlikti  laboratorinius
bandymus 4 geffiktlos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partj jant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy




Kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo
atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms
nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy
islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (iei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiradymo
dienos,

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo
elgesio su prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy sipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos 1€gos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13d. nutarimu Nr, 222 »Del nenugalimos jégos (force mayjeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianiais norminiais
teises aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutartics Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka vra atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymy, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o Isipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama irodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty idlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas wKadifikuoting materialiniy vertybiy
sarasas” ir ,Informacija apie gamintoja ir tickéjg". Pardavéjas i pateikti uzpildytas ir
pasiraiytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines Y kopijas (fei spec. dalyje nurodyia, kad
§i sqlvga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréinius, nuotraukas, katalogus. nuorodas ir pan.).

9. Su_tartia nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali

nugalimos jégos aplinkybems uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
lausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
0. leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.



9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjy turi teise
vienasalitkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu:

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus witikrintas laidaviou arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinjo apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlyvgas
numarytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma deél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas
del neteismines bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dienu nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokétg avansy (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
biidu, o nepavykus taip isspresti gindo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés aky
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo. o Lietuvos karivomenés padalinys wpagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ")
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

I'1.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsty diena/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip isipareigojimo terminas yra skai¢iuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumoketi ne veliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyty terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta
dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

I1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalvje
nustatyta terming—jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavgjas'moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiu, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios
pakeistos, vertés uZ kiekviena uzdelsta diena/valandg Saliy i$§ anksto sutartus minimalius
uostoliu ri Okejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus
avéjui nevykdant arba netinkamai vvkdant savo jsipareigojimus, susijusius su
wmkamumo naudoti terminu.




I'1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasci T8
Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniu) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos
(su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj ne; vykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

|1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

I.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

[1.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybes ir paliikany mokeéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo raita (sglyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uttikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodyty sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7
punktuose iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik u2 tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
sipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties | 1.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranegimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita (eigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroves laidavimo radta. kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biit] siejamas su visisku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdvmas bus
uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimy iSdaves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrove) negali vykdvti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis omis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jej Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
925 e nustatyta tvarka.

. Sutarties jvykdymo_uZtikrinimas grazinamas per 10 (dedimt) dieny nuo 3io uztikrinimo
galiojimo ino gos Pardavéjui pateikus rastiska pradyma (feigu sutarties vykdymas bus
uztikeintas Lo ‘_ir_.:gbu banko garantija).

_.—/




12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, isskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje/VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viedyjuy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzZia Saliu nuo civilines atsakomybés u? Sutarties
pazeidima.

13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuntiami pranedimai lietuviwangly (raikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranedimai turi
biti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. PraneSimai turi biiti
siuntiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo j radtiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastisko praneSimo gavima.

13.2, Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranedti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2, Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus,

15. Baigiamosios nuostatos

I5.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
Sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba 3,

5.2, Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Ne viena i8 Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal sig
Sutart] kstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. sutarti itlymo kainos dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, Jeigu
: ighigi6le dalyje nenustatyta kitaip.




I5.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, Jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar
iskelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos  Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo
ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip
pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt,),

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuofasmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam %ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

I5.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Pirkéjas Pardavéjas
Lietuvos karivomené Ukio subjekty grupé (Konsorciumas):

UAB , Army supply* ir ,Cateks* d. d.
Lietuvos kariuomenés vardu

Gynybos resursy agentiiros UAB ,, Army suppty direktorius,
prie Krasto apsaugos ministerijos atstovayjarifis Ukio subjekty grupe
direktorius
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TECHNINE SPECIFIKACIJA UNIVERSALAUS MARGINIMO LAUKO UNIFORMOS
KOSTIUMU AUDINIUIL

I.  Universalaus marginimo lauko uniformos kostiumy audinys (toliau — audinys) turi atitikti
lenteléje pateiktas technines charakteristikas ir Siuos reikalavimus.

2. Audinio marginimas (piedinys ir spalvos) turi atitikti Pirkéjo turimg pavyzdj. Audinys
marginamas Lietuvos karivomenés slepiamuoju universaliu piediniu (Zr, iliustracijg), kurio spalvos
turi biiti artimos tokiems PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal piesinj sudaro:

- pilkai zalia (pagrindo) 13-0607 TP ~ 15% ploto;
zalia spalva 17-0115 TP ~ 30% ploto;
- rudaspalva 17-1417 TP - 25% ploto:
Siaudo 17-1022 TP ~ 20% ploto;
chaki 16-0730 TP ~ 10% ploto.

3. Audinys tickiamas suvyniotas j rictimus, kurie turi biti supakuoti j polietileninius maisus,
apsaugant nuo iSorinio poveikio. Audinio ilgis ir plotis rietimuose turi biiti pazymétas pagal LST
EN 1773 (EN 1773) arba lygiavertj. Audinio ilgis rietimuose gali biiti nuo 60 iki 100 m. Viename
rietime gali biiti ne daugiau kaip dvi atkarpos. Vienos atkarpos ilgis ne maZesnis kaip 20 m.
Atkarpy sujungimo vieta turi biiti paZenklinta audinio kradte. Atkarpy ilgj nurodyti etiketéje.

4. 100 m ilgio audinio gabalui leidziama ne daugiau 17 vdu, apibréZty standartu LST 1SO
8498 (ISO 8498) arba lygiavertj. Neleidziamos iStisinés ydos per visa atkarpos ilgj. Visos ydos turi
biiti pazenklintos audinio kradte; jos kompensuojamos, minusuojant i$ gabalo ilgio ydos ilgj, bet ne
maziau kaip +10 cm kiekvienai ydai. Kompensavimo dydis turi atsispindéti etiketéje, nurodant visa
audinio ilgj (brutto} ir ilgj be ydy (netto).

5. Audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos Kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
-Del produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarady, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos perkandiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes. paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (su visais pakeitimais
ir papildymais).

6. Audinio kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaifiuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
menesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraymo dienos.

7. Audinys priimamas pagal suderinta ir patvirtinty darbinj pavyzdj. Darbinio pavyzdzio
tvirtinimui Tiekéjas pristato du identiskus (ne maZesnio kaip | m ilgio) audinio gabalus.

8. Audinys priimamas partijomis, ne mazesnémis kaip 5000 m. ir siuntomis. Kiekviena
prekiy partija turi biiti pazymeéta sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama prekes atitikties deklaracija
pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) formg A.2 arba lygiavert].

9. Audinio rietimai turi biiti Zenklinami etiketéje nurodant tokius rekvizitus:

- tiek¢jo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jeigu nesutampa su tickéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;
- audinio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- pluostiné sudétis, %;
- audinio plotis, m;
prieZitiros simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj);
plotis, m;
ilgis (brutto), m;
- naudingasis ilgis (netto), m;

I p ko .L_?l Psr‘giq



- atkarpy ilgis, m:
- sulartics data ir numeris;

prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

10. LJ?aakcwuH i§ prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina audinio kokybg ir gali atlikti jo
laboratorinius  bandymus, Tuo atveju, kai gauti rezullatai neatitinka techniniy reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

lentelé

AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

| ;: Rodiklio pavadinimas, dimensija

| 2 ‘

1. |Pluoitiné sudétis, %

2. |Pavirsinis tankis, g/m’

3. Naudingasis plotis, cm

DidZiausioji jéga (metmeny ir
ataudy kryptimis), N
PlySimo jéga (skersai metmeny ir
ataudy), N
Atsparumas dilinimui, ciklai
(vardinis slégis 9 kPa)

Laidumas orui, esant 100 Pa slégiy

: slr.lrt /s
_____ umui, mm/s

| 8. Tcpalqatslumnmuk!asé

‘Alsparumas pavirsiaus vilgimui,

% Kl

|
| 10.

i

| 1L !Nusidqt}mu atsparumas, balai

Matmeny pokytis po skalbimo
(metmeny ir ataudy kryptimis), %

il I 1.1. organiniams tirpikliams

11.2, |sausai trinCiai ’

Rodiklio reikdmé

Bandyvmy metodo Zymuo

3

4 -

medvilne 50 = 10

jpﬂliumidinis pl. 50+ 10

220+ 10

15042

= 800

nurodyti

LST ISO 3801 (ISO 3801):
LSTEN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis

LSTEN 1773 (EN 1773) arba
lygiavertis

LSTENISO 13‘}34 1 {[SU

=40

LST E N 1SO [393? 2 (ISO
13937-2) arba lygiavertis

= 500 000

(12947-2) arba lygiavertis

LST EN ISO 12947-2 (ISO

LST EN IS0 9237 (1SO 9237)
arba lygiavertis

LST EN I1SO 14419 (ISO
14419) arba lygiavertis

LST EN 1SO 4920 (ISO 4920)
arba lygiavertis

ne daugiau + 2,0

>4

>4

lygiavert]

LST EN ISO 105-X05 (1SO

LST EN 1SO 5077 (ISO 5077) |
arba lygiavertis, skalbimo
procediira — 4N, dziovinimo
procediira — F pagal LST EN
ISO 6330 (ISO 6330) arba

105-X05) arba lygiavertis
LST EN 1SO 105-X12, -X16

I(1ISO 105-X12. -X16) arba

f}glanma

| 11.3.] 8lapiai trin¢iai ‘

I'1.4. |skalbimui prie 40°C

>3

>4

LST EN ISO 105-X12, -X16
(IS0 105-X12, -X16) arba
Iygiavertis

LST EN ISO 105-C06 (I1SO
105-C06) metodas Nr. A1S




1] 2 3 B 4
! — 5 LST EN ISO 105-E04 {150
. HSpkan 4 |105-E04) arba lygiavertis
11.6. |dirbtinei Sviesai Z 0 ];[?;_FE{TQ}[ 23; ?;;Eﬁiéfﬂ
pilkai zalia (pagrindo)
spalva:
60+ 70
Dominuojantis spektrinis atspindzio za:e:; ip;l;’a:
12 koeficientas artimojoje IR s LST EN ISO 105-101 (ISO
" |spinduliuotés spektro srityje 700 + YA 105-J01) arba lygiavertis
20+ 30 z
1100 nm, % o
siaudo spalva:
35 =45
chaki spalva:
35+=50
| B = = - Y
13. |Spalvy skirtumas A gewe, balai ]]"SSI !ﬁ%;bﬂ 1023034150
131 Spalvy skirtumas A peve atskiroms £
.~ |spalvoms, lyginant su pavyzdZiu - B )
‘Spalvy skirtumas A pope atskiroms
13.2. spalvoms po 5 skalbimo cikly. <2 procediiros kaip 10 rodiklio
Iyginant su neskalbtu nauju audiniu o
14. |Pynimas dmbipis, ka::kasiniu
| pagrindu (ripstop) |
Pirkéjas Pardavéjas

Lietuvos kariuvomené

Lietuvos kariuomeneés vardu

Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos

Sigitas Dzekun kas

ﬂ‘v- ._.-:‘.-._"

™

Ukio subjekty grupé (Konsorciumas):
UAB ,,Army supply* ir ,,Cateks* d. d.
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